M1 MUZZLE BUDDY - TK PRODUCTS M1 BUDDY COMBO

M1 Garand muzzle mounted cleaning rod guide friction fits on the muzzle for
correct alignment of the cleaning rod with the bore. Internal chamber allows for
reversal of bore brush or jag without removing the guide. Fits up to 30 caliber
rods such as the Dewey coated rods. Works for all calibers. Our guide includes a
solvent port for ease of use.Just slip the rod guide over your cleaning rod, then
install your jag or brush on the rod prior to placing the Muzzle Buddy on the
barrel. Protect that properly crowned muzzle with the hew Muzzle Buddy. The M1
Buddy Combo contains the M1 Buddy and M1 Muzzle Buddy.

Attributes

Name: TK PRODUCTS M1 BUDDY COMBO
Manufacturer: TK PRODUCTS

Product no.: 100015394

Mfr. No.: M1 COMBO

Make: Springfield

Model: M1

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Reinigungserfahrung fir das M1 GarandGewehr zu verbessern. Es ist wichtig, die in
diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird.

Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Reinigungswerkzeugen um.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Uber Ruckrufupdates tUber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Muzzle Buddy anbringst.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschédigung oder Abnutzung zeigt.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Reinigungsstange.

Verwende nur kompatible Reinigungsstangen (bis zu 30 Kaliber) mit dem Muzzle Buddy.

Achte auf die richtige Ausrichtung der Reinigungsstange mit dem Lauf, um Schaden zu vermeiden.
Verwende den Losungsmittelanschluss nur wie angegeben und stelle sicher, dass er nach der Verwendung
sicher verschlossen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich der Reinigungsstange und der Laufbirste
oder des Jags.

2. Installation des Muzzle Buddy:

® Schiebe den M1 Muzzle Buddy liber deine Reinigungsstange.

® |nstalliere den Jag oder die Birste auf der Reinigungsstange, bevor du den Muzzle Buddy auf dem
Lauf platzierst.

® Stelle sicher, dass der Muzzle Buddy richtig auf der Miindung sitzt, um die korrekte Ausrichtung zu
gewabhrleisten.

3. Benutzung der Reinigungsstange:

® Fihre die Reinigungsstange vorsichtig durch den Muzzle Buddy in den Lauf ein.
* Verwende sanfte, kontrollierte Bewegungen, um den Lauf zu reinigen, und vermeide Gibermafige Kraft.
* Uberpriife regelméaRig die Biirste oder den Jag auf Ablagerungen oder Verschmutzungen.

4. Umkehrung der Laufbiirste oder des Jags:

® Wenn du die Laufbirste oder den Jag umkehren musst, mache dies innerhalb der inneren Kammer des
Muzzle Buddy, ohne ihn von der Miindung zu entfernen.

5. Nach der Reinigung:

* Entferne die Reinigungsstange und den Muzzle Buddy nach der Reinigung von der Feuerwaffe.
® Reinige den Muzzle Buddy mit einem geeigneten Lésungsmittel und lasse ihn vor der Lagerung
trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht,
wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo, ziehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers in Betracht, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, sich
an den Hersteller zu wenden, um Sicherheitsanfragen oder Produktunterstiitzung zu erhalten.



M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo. This product is designed to enhance
your cleaning experience for the M1 Garand rifle. It is important to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended.

Always handle firearms and cleaning tools with care.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching the Muzzle Buddy.

Do not use the product if it shows signs of damage or wear.

Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning rod.

Use only compatible cleaning rods (up to 30 caliber) with the Muzzle Buddy.
Ensure proper alignment of the cleaning rod with the bore to prevent damage.
Use the solvent port only as directed and ensure it is securely closed after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod and bore brush or jag.

2. Installing the Muzzle Buddy:
® Slip the M1 Muzzle Buddy over your cleaning rod.

® |nstall the jag or brush onto the cleaning rod before placing the Muzzle Buddy on the barrel.
® Ensure that the Muzzle Buddy is properly seated on the muzzle for correct alignment.

3. Using the Cleaning Rod:
® Gently insert the cleaning rod through the Muzzle Buddy into the bore.

® Use smooth, controlled motions to clean the bore, avoiding excessive force.
® |[f using a bore brush or jag, periodically check for any debris or fouling.

4. Reversal of Bore Brush or Jag:

® |f you need to reverse the bore brush or jag, do so within the internal chamber of the Muzzle Buddy
without removing it from the muzzle.

5. PostCleaning:

® Remove the cleaning rod and Muzzle Buddy from the firearm after cleaning.
® Clean the Muzzle Buddy with a suitable solvent and allow it to dry before storage.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer functional, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to reach out to the
manufacturer for any safety inquiries or product support.



Guia de Instrucciones de Seguridad del M1 Muzzle
Buddy TK Products M1 Buddy Combo

Introduccion

Gracias por elegir el M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de limpieza del rifle M1 Garand. Es importante seguir las pautas de seguridad descritas en este
documento para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para el propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con cuidado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar el Muzzle Buddy.

No uses el producto si muestra signos de dafio o desgaste.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la varilla de limpieza.

Usa solo varillas de limpieza compatibles (hasta .30) con el Muzzle Buddy.

Asegurate de que la varilla de limpieza esté correctamente alineada con el &nima para evitar dafos.
Usa el puerto de solvente solo segun las indicaciones y aseglrate de que esté cerrado de forma segura
después de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza y el cepillo de
anima o jag.
2. Instalacién del Muzzle Buddy:
® Desliza el M1 Muzzle Buddy sobre tu varilla de limpieza.
® |Instala el jag o cepillo en la varilla de limpieza antes de colocar el Muzzle Buddy en el cafion.
® Asegurate de que el Muzzle Buddy esté correctamente asentado en la boca para una alineacion
correcta.
3. Uso de la Varilla de Limpieza:
® |nserta suavemente la varilla de limpieza a través del Muzzle Buddy en el &nima.
* Usa movimientos suaves y controlados para limpiar el anima, evitando la fuerza excesiva.
® Sjusas un cepillo de anima o jag, revisa periédicamente si hay suciedad o residuos.

4. Inversién del Cepillo de Anima o Jag:

® Si necesitas invertir el cepillo de &nima o jag, hazlo dentro de la cAmara interna del Muzzle Buddy sin
quitarlo de la boca.

5. PostLimpieza:

® Retira la varilla de limpieza y el Muzzle Buddy del arma después de limpiar.
® Limpia el Muzzle Buddy con un solvente adecuado y déjalo secar antes de guardarlo.



Instrucciones de Desecho

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es funcional, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Es importante comunicarte
con el fabricante para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto.



Guide de Sécurité pour le M1 Muzzle Buddy TK
Products M1 Buddy Combo

Introduction

Merci d'avoir choisi le M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de nettoyage du fusil M1 Garand. Il est important de suivre les directives de sécurité décrites dans ce
document pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Manipulez toujours les armes a feu et les outils de nettoyage avec soin.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant de I'utiliser.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant de fixer le Muzzle Buddy.

Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la tige de nettoyage.

Utilisez uniqguement des tiges de nettoyage compatibles (jusqu'a 30 calibres) avec le Muzzle Buddy.
Assurezvous que l'alignement de la tige de nettoyage avec le canon est correct pour éviter d'endommager le
canon.

Utilisez le port de solvant uniguement comme indiqué et assurezvous qu'il est bien fermé apreés utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage et la brosse
ou le jag.
Installation du Muzzle Buddy :
® Glissez le M1 Muzzle Buddy sur votre tige de nettoyage.
Installez le jag ou la brosse sur la tige de nettoyage avant de placer le Muzzle Buddy sur le canon.

® Assurezvous que le Muzzle Buddy est correctement positionné sur le muzzle pour un alignement
correct.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :
® |nsérez doucement la tige de nettoyage a travers le Muzzle Buddy dans le canon.
® Utilisez des mouvements lisses et contrdlés pour nettoyer le canon, en évitant une force excessive.
® Sjvous utilisez une brosse ou un jag, vérifiez périodiqguement la présence de débris ou de résidus.

Inversion de la Brosse ou du Jag :

® Sijvous devez inverser la brosse ou le jag, faitesle a l'intérieur de la chambre interne du Muzzle Buddy
sans le retirer du muzzle.

Aprés le Nettoyage :

® Retirez la tige de nettoyage et le Muzzle Buddy de I'arme apres le nettoyage.
* Nettoyez le Muzzle Buddy avec un solvant approprié et laissezle sécher avant de le ranger.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez des options de recyclage lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Il est important de
contacter le fabricant pour toute question de sécurité ou de support produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M1 Muzzle
Buddy TK Products M1 Buddy Combo

Introduzione

Grazie per aver scelto il M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di pulizia per il fucile M1 Garand. E importante seguire le linee guida di sicurezza
delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e strumenti di pulizia con cura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare il Muzzle Buddy.

Non utilizzare il prodotto se mostra segni di danno o usura.

Evita di utilizzare forza eccessiva quando inserisci o rimuovi il cleaning rod.

Usa solo cleaning rod compatibili (fino a 30 calibro) con il Muzzle Buddy.

Assicurati di un corretto allineamento del cleaning rod con il foro per prevenire danni.

Utilizza la porta per solvente solo come indicato e assicurati che sia chiusa in modo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi il cleaning rod e la spazzola o il jag.

Installazione del Muzzle Buddy:

® |[nfilare il M1 Muzzle Buddy sul tuo cleaning rod.

® |nstalla il jag o la spazzola sul cleaning rod prima di posizionare il Muzzle Buddy sulla canna.

® Assicurati che il Muzzle Buddy sia correttamente posizionato sul muzzle per un allineamento corretto.
Utilizzo del Cleaning Rod:

® |nserisci delicatamente il cleaning rod attraverso il Muzzle Buddy nel foro.

® Utilizza movimenti fluidi e controllati per pulire il foro, evitando forze eccessive.

® Se utilizzi una spazzola o un jag, controlla periodicamente la presenza di detriti o incrostazioni.

Inversione della Spazzola o del Jag:

® Se hai bisogno di invertire la spazzola o il jag, fallo all'interno della camera interna del Muzzle Buddy
senza rimuoverlo dal muzzle.

PostPulizia:

® Rimuovi il cleaning rod e il Muzzle Buddy dall'arma dopo la pulizia.
® Pulisci il Muzzle Buddy con un solvente adeguato e lascialo asciugare prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato o non funzionante, considera opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. E
importante contattare il produttore per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto del prodotto.



M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo
Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenia zwigzane z czyszczeniem karabinu M1 Garand. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych bezpieczenstwa przedstawionych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i narzedziami do czyszczenia z ostroznoscia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed przymocowaniem Muzzle Buddy.

Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wkladania lub wyjmowania preta czyszczacego.

Uzywaj tylko kompatybilnych pretdéw czyszczacych (do 30 kalibru) z Muzzle Buddy.

Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest prawidtowo ustawiony w lufie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Uzywaj portu na rozpuszczalnik tylko zgodnie z instrukcjami i upewnij sie, ze jest on szczelnie zamkniety po
uzyciu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie potrzebne materiaty do czyszczenia, w tym pret czyszczacy oraz szczotke lub jaga.

2. Instalacja Muzzle Buddy:

* Nat6z M1 Muzzle Buddy na swoj pret czyszczacy.

® Zainstaluj jaga lub szczotke na precie czyszczgcym przed umieszczeniem Muzzle Buddy na lufie.

® Upewnij sie, ze Muzzle Buddy jest prawidtowo osadzony na wylocie dla wtasciwego ustawienia.
3. Uzywanie Preta Czyszczgcego:

® Delikatnie widz pret czyszczacy przez Muzzle Buddy do lufy.

® Uzywaj ptynnych, kontrolowanych ruchéw do czyszczenia lufy, unikajgc nadmiernej sity.

® Jesli uzywasz szczotki lub jaga, okresowo sprawdzaj, czy nie ma zanieczyszczenh lub osadéw.

4. Odwroécenie Szczotki lub Jaga:

® Jesli musisz odwrdcié szczotke lub jaga, zréb to w wewnetrznej komorze Muzzle Buddy, nie wyjmujac
go z wylotu.

5. Po Czyszczeniu:

® Usun pret czyszczacy i Muzzle Buddy z broni palnej po czyszczeniu.
®* Wyczy$¢ Muzzle Buddy odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwol mu wyschnaé przed
przechowywaniem.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Wazne
jest, aby skontaktowac¢ sie z producentem w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub
wsparcia produktu.



M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan puhdistuskokemustasi M1 Garand kivaéarille. On tarkedé noudattaa tdméan asiakirjan sisaltamia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kasittele aina tuliaseita ja puhdistustytkaluja varoen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta ennen kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytté6n

Varmista aina, etté tuliase on tyhjennetty ennen Muzzle Buddyn kiinnittamista.

Ala kayta tuotetta, jos siind on vaurioita tai kulumia.

Valta liiallista voimaa puhdistusputken asettamisessa tai poistamisessa.

Kayta vain yhteensopivia puhdistusputkia (jopa 30 kaliiperia) Muzzle Buddyn kanssa.
Varmista puhdistusputken oikea kohdistus piippua kohti vaurioiden estamiseksi.

Kayta liuotinporttia vain ohjeiden mukaan ja varmista, etta se on tiiviisti suljettu kayton jalkeen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ett tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusputki ja piippuharja tai jagi.

2. Muzzle Buddyn asentaminen:

® Liukuta M1 Muzzle Buddy puhdistusputkesi paalle.

® Asenna jagi tai harja puhdistusputkeen ennen kuin asetat Muzzle Buddyn piippuun.

® Varmista, ettd Muzzle Buddy on kunnolla paikallaan piipun suulla oikeaa kohdistusta varten.
3. Puhdistusputken kaytto:

® Tyonna puhdistusputki varovasti Muzzle Buddyn I&api piippuun.

® Kaytad pehmeita, hallittuja liikkeitad puhdistaaksesi piippua, valttaen liiallista voimaa.

® Jos kaytat piippuharjaa tai jagia, tarkista sédannollisesti mahdolliset roskat tai saastuminen.

4. Piippuharjan tai Jagin kdantdminen:

® Jos sinun tarvitsee kaantaa piippuharjaa tai jagia, tee se Muzzle Buddyn siséisessa kammiossa
poistamatta sité piipusta.

5. Puhdistuksen jalkeen:

® Poista puhdistusputki ja Muzzle Buddy tuliaseesta puhdistuksen jalkeen.
® Puhdista Muzzle Buddy sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda toimiva, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo tuotteen suhteen,
viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon. On térke&a ottaa yhteytta valmistajaan kaikissa

turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissa tai tuotetukea varten.



M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
rengdringsupplevelse for M1 Garandgevaret. Det ar viktigt att folja skerhetsriktlinjerna i detta dokument for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast som avsett.

Hantera alltid skjutvapen och rengéringsverktyg med omsorg.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du faster Muzzle Buddy.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du sétter in eller tar bort rengdéringsstaven.

Anvand endast kompatibla rengéringsstavar (upp till 30 kaliber) med Muzzle Buddy.

Se till att rengdringsstaven &r korrekt inriktad med pipan for att férhindra skador.

Anvand l6sningsporten endast enligt anvisningarna och se till att den ar ordentligt stdngd efter anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengéringsstav och borste eller jag.

2. Installera Muzzle Buddy:
® Satt M1 Muzzle Buddy 6ver din rengdringsstav.

* |nstallera jag eller borste pa rengéringsstaven innan du placerar Muzzle Buddy p& pipan.
® Se till att Muzzle Buddy ar korrekt placerad pa mynningen for ratt inriktning.

3. Anvédnda rengéringsstaven:
® Satt forsiktigt in rengoéringsstaven genom Muzzle Buddy in i pipan.
® Anvand mjuka, kontrollerade rorelser for att rengdra pipan och undvik dverdriven kraft.
® Om du anvander en borste eller jag, kontrollera periodiskt for eventuella skrap eller beldaggningar.

4. Omvandning av borste eller jag:

® Om du behdver vanda borsten eller jaget, gor det inom den interna kammaren av Muzzle Buddy utan
att ta bort den fran mynningen.

5. Efter rengoéring:

® Ta bort rengoéringsstaven och Muzzle Buddy fran skjutvapnet efter rengéring.
® Rengor Muzzle Buddy med ett lampligt I16sningsmedel och lat den torka innan férvaring.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre funktionell, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer géallande M1 Muzzle Buddy TK Products M1 Buddy Combo, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning. Det ar viktigt att kontakta tillverkaren for

eventuella sakerhetsfragor eller produktstod.



M1 MUZZLE BUDDY TK PRODUCTS M1 BUDDY
COMBO Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M1 MUZZLE BUDDY TK PRODUCTS M1 BUDDY COMBO. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vasi zkuSenost s €isté&nim pusky M1 Garand. Je ddlezité dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto dokumentu, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle urceni.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a Cisticimi nastroji s opatrnosti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte aktualizace o stazeni produkttl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZzdy se ujistéte, Ze je paln& zbran vybita pfed pfipojenim Muzzle Buddy.

Nepouzivejte produkt, pokud vykazuje zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi vkladani nebo odstraniovani Cistici tyCe.
Pouzivejte pouze kompatibilni Cistici tyCe (az do kalibru 30) s Muzzle Buddy.

Zajistéte spravneé zarovnani Cistici tyCe s vyvrtem, abyste pfedesli poskozeni.

PouZivejte port pro rozpoustédlo pouze podle pokyn( a po pouziti jej diikladné uzaviete.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a mifi smérem k bezpecné oblasti.
® Pfipravte si vSechny potfebné Cistici potfeby, vcetné Cistici tyCe a kartae nebo jagu.

2. Instalace Muzzle Buddy:
® Nasunte M1 Muzzle Buddy na vasi Cistici tyc.

* Nainstalujte jag nebo karta¢ na Cistici ty¢ pfed umisténim Muzzle Buddy na hlaven.
® Ujistéte se, Ze je Muzzle Buddy spravné usazen na Usti hlavné pro spravné zarovnani.

3. Pouziti Cistici tycCe:
® Jemne vloZte Cistici ty€ skrze Muzzle Buddy do vyvrtu.
* Pouzivejte hladké, kontrolované pohyby pro €isténi vyvrtu, vyvarujte se nadmeérné sily.
® Pokud pouzivate bore brush nebo jag, pravidelné kontrolujte, zda se nevyskytuji necistoty nebo
usazeniny.

4. Obraceni kartace nebo jagu:

* Pokud potfebujete obratit kartac nebo jag, udélejte to uvnitf vnitini komory Muzzle Buddy, aniz byste jej
odstranovali z Usti.

5. Po Cisténi:

® Po CiSténi odstrarite Cistici ty¢ a Muzzle Buddy z palné zbrané.
® Vydistéte Muzzle Buddy vhodnym rozpoustédlem a nechte jej uschnout pfed uloZenim.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz nefunguje, zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se M1 MUZZLE BUDDY TK PRODUCTS M1 BUDDY COMBO se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu. Je dileZité kontaktovat vyrobce pro jakékoli

dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo podpory produktu.



